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LYHYET PERUSTELUT

Komission ehdotus

Komissio haluaa ehdotuksella luoda satamapalveluiden markkinoille pdédsya koskevat selkeét
puitteet. Tavoitteena on myos saada aikaan yhteiset sddnnot, jotka koskevat rahoituksen
avoimuutta sekd satamapalveluiden hallintoelinten ja tarjoajien soveltamia maksuja.

Ehdotuksen pédédkohdat:

e Satamapalveluihin sovelletaan palvelujen tarjoamisen vapautta.

e Asetuksen soveltamisalan ulkopuolelle jitetdén lastinkésittelypalvelut seké
matkustajaterminaalit.

e Yrityksen hallintoelin voi rajoittaa palveluntarjoajien madrdd sataman tilarajoitusten
vuoksi tai olemassa olevan julkista palvelua koskevan velvoitteen vuoksi.

e On edelleen mahdollista ottaa kédyttoon julkista palvelua koskevia velvoitteita
tietyntyyppisten satamapalvelujen yhteydessé.

e Tyontekijoiden oikeudet on turvattava, ja jasenvaltioiden olisi voitava vahvistaa niitd

edelleen.

e Avoimuuden lisddminen auttaa havaitsemaan julkisten varojen vidrinkdyton ja laittomat
valtiontuet.

e Jokaisessa satamassa on perustettava sataman kéyttéjistd muodostuva neuvoa-antava
komitea.

e Sataman hallinnointielimen on jatkossa kuultava sidosryhmia.
e Jdsenvaltioiden on varmistettava riippumattoman valvontaelimen olemassaolo.

EMPL-valiokunnan teksti
EU:n satamat tyollistavit yli kolme miljoonaa ihmistd (suoraan ja vilillisesti). Sataman kautta
kulkevan litkenteen kasvu liittyy suoraan tydpaikkojen luomiseen sataman ldhialueilla.

Komission ehdotuksessa on melko vihin osia, jotka kuuluvat tydllisyyden ja sosiaaliasioiden
valiokunnan (EMPL) toimivaltaan. Siiné on joitakin sosiaalisia oikeuksia koskevia johdanto-
osan kappaleita ja joitakin viittauksia niihin artikloissa, joista 10 artikla on térkein
EMPL-valiokunnan kannalta.

Valmistelijan kanta

Valmistelija kannattaa komission ehdotusta. Satamapaketin kisittely on nyt jatkunut jo

25 vuoden ajan, koska se on hylitty Euroopan parlamentissa kaksi kertaa vuosina 2001 ja
2004. Vuonna 2007 esitetty Euroopan satamapolitiikkaa koskenut tiedonanto oli véliaikainen
ratkaisu, jossa késiteltiin joitakin satamapalveluiden markkinoille pddsyyn ja rahoituksen
avoimuuteen liittyneitd ratkaisemattomia kysymyksid horisontaalisten vélineiden ja muiden
kuin lainsdddéantotoimien avulla. Tarvitaan kuitenkin unionin lainsdadantod, koska téllaisilla
“pehmeilld toimilla” ei ole ollut juurikaan vaikutusta ja tuomioistuinta on kuultu
sadnndllisesti. Valmistelija pitdd lainsdddantoa tarpeellisena, jotta voidaan ratkaista
satamiemme kasvua haittaava oikeudellinen epavarmuus.

On saatava tasapainoon sosiaaliturva, palveluntarjoajien taloudellinen elinkelpoisuus seké
satamien kilpailukyky. Liséksi on otettava huomioon merenkulun kansainvélinen ulottuvuus.
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Valmistelija tunnustaa ndméa ongelmat ja katsoo, ettd komission ehdotus voi olla askel
oikeaan suuntaan. Valmistelija kannattaa komission lahestymistapaa, joten lausunto on melko
rajoitettu.

Palveluiden vapaus

Valmistelija pitdd mydnteisend komission ehdotusta satamapalveluiden vapauden
siséllyttdmisestd saddostekstiin. Satamapalvelut ovat yksi harvoista EU:n talouden aloista,
joilla on edelleen monopoleja ja yksinoikeuksia. Muiden alojen kokemukset ovat osoittaneet,
ettd markkinoiden avaaminen toimii. Se tuo tehokkuutta, koska palveluntarjoajat joutuvat
parantamaan toimintaansa pysyédkseen markkinoilla. Markkinoiden avaaminen ei kuitenkaan
ole synonyymi vaatimustason alentamiselle. Pdinvastoin se parantaa tehokkuutta ja
mahdollistaa entistd paremmat palvelut asiakkaille ja loppukéyttdjille. Valmistelija ei ole
ehdottanut mitdan muutoksia artiklaan, koska hén tukee komission tekstia.

Tyontekijoiden oikeuksien turvaaminen

Valmistelija panee merkille vaaran, joka tyontekijoitd voi kohdata heidin tyoskennellessdin
satama-alueella. Valmistelija pitdd satamatyontekijoiden turvallisuutta hyvin tarkedna.
Komission ehdotus ei vaikuta jisenvaltioiden sosiaali- ja tydlainsdddédnndn soveltamiseen.
Kansallinen lainsdadénto sdilyy ennallaan. Henkildston siirtdmiseen liittyen valmistelija tukee
ehdotusta, jonka mukaan henkildston siirtiminen pidetddn vapaaehtoisena ja noudatetaan
direktiivid 2001/23/EY.

Satamatyvoima

Komissio paitti olla esittdiméttd ehdotuksessaan satamatydvoimaa koskevaa lainsddadéantoa.
Komissio tukee kuitenkin satamien alakohtaista tydmarkkinaosapuolten neuvottelukomiteaa
unionin tasolla antamalla teknistd ja hallinnollista tukea. Neuvottelut komitean kanssa ovat jo
kdynnistyneet. Valmistelija kunnioittaa komission pditosta ja katsoo, etti
tydmarkkinaosapuolet ansaitsevat mahdollisuuden esittid ratkaisuja satamatyovoimaa
koskeviin kysymyksiin. Neuvottelut olisi kiytdvd avoimessa ja vilpittdméassd hengessa.
Komissio esittdd vuonna 2016 suoritettavaa uudelleentarkastelua, jonka yhteydessé arvioidaan
satama-alaa koskevan eurooppalaisen tydmarkkinaosapuolten vuoropuhelun toimintaa ja
edistystd. Valmistelija katsoo, ettd jollei mihinkdin sopimukseen paistd ennen vuotta 2016,
komission olisi harkittava, tarvitaanko asiaa koskeva lainsdddantdaloite, ja tarvittaessa
esitettdvd ehdotus. Tdssd yhteydesséd on korostettava, ettd unionin tasolla kaytdva
tydmarkkinaosapuolten vuoropuhelu tdydentdi kansallisella, paikallisella ja yritystasolla
kiytdvaa vuoropuhelua eikd korvaa niita.

TARKISTUKSET

Tyollisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta pyytd4 asiasta vastaavaa litkenne- ja
matkailuvaliokuntaa siséllyttimain mietintoonsé seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1
Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale
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Komission teksti

(5) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 56 artiklan tavoitteena on
poistaa palvelujen tarjonnan vapaudelle
asetetut rajoitukset unionissa. Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
58 artiklan mukaisesti palvelujen
tarjoamisen vapauteen liikenteen alalla
sovelletaan liikennettd koskevan osaston,
erityisesti 100 artiklan 2 kohdan,
médridyksid.

Tarkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan S a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti

(6) Itse suoritettavaa palvelua eli sitd, etti
varustamot tai satamapalvelujen tarjoajat
palkkaavat itse valitsemansa henkiloston
tarjoamaan tarvitsemansa satamapalvelut,
sadnnellddn useissa jasenvaltioissa
turvallisuuteen liittyvistd tai sosiaalisista
syistd. Komission ehdotusta laatiessaan
kuulemat sidosryhmit korostivat, ettd itse
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Tarkistus

(5) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 56 artiklan tavoitteena on
poistaa palvelujen tarjonnan vapaudelle
asetetut rajoitukset unionissa. Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
58 artiklan mukaisesti timdi olisi
saavutettava liikennettd koskevan osaston,
erityisesti 100 artiklan 2 kohdan,
médrdyksid soveltamalla.

Tarkistus

(5 a) Satamapalvelujen tarjoamisen
vapauttaminen lisid oikeusvarmuutta ja
parantaa ndin satamien tehokkuutta ja
toimintaa ja tuo etuja satamille, satamien
kayttijille sekd jasenvaltioille. Satamia
koskeva oikeusvarmuus myos vaikuttaa
myonteisesti satamatyontekijoiden
tyooloihin.

Tarkistus

(6) Itse suoritettavaa palvelua eli sitd, ettd
varustamot tai satamapalvelujen tarjoajat
palkkaavat itse valitsemansa henkiloston
tarjoamaan tarvitsemansa satamapalvelut,
sadnnellddn useissa jasenvaltioissa
turvallisuuteen liittyvistd tai sosiaalisista
syistd. Komission ehdotusta laatiessaan
kuulemat sidosryhmat korostivat, etti itse
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suoritettavan palvelun yleinen salliminen
unionin tasolla edellyttdisi turvallisuutta ja
sosiaalikysymyksid koskevia lisdsadntoja,
jotta ndille aloille ei aiheutuisi kielteisia
vaikutuksia. Sen vuoksi néyttéd téissd
vaiheessa aiheelliselta olla antamatta tita
koskevia sddnndksid unionin tasolla, vaan
antaa jasenvaltioiden itse paattad,
sddnteleekd se itse suoritettavia
satamapalveluja vai ei. Sen vuoksi tdssé
asetuksessa olisi kisiteltdva vain korvausta
vastaan suoritettavia satamapalveluja.

TarKkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Satamahallinnon tehokkuuden,
turvallisuuden ja ympiristdystivillisyyden
vuoksi sataman hallinnointielimen olisi
voitava edellyttdd, ettd satamapalvelujen
tarjoajien on voitava osoittaa, ettd ne
tayttavit palvelun suorittamiseksi
asianmukaisella tavalla tarvittavat
vihimmadisvaatimukset. Ndiden
vihimmaisvaatimusten olisi koskettava
ainoastaan selkedisti mddriteltyji
toimijoiden ammattipatevyyteen liittyviad
edellytyksid, mukaan lukien koulutusta
koskevat edellytykset, seké vaadittavia
varusteita koskevia edellytyksii, ja niiden
on oltava avoimia, syrjimittomié,
puolueettomia ja merkittdvid kyseisen
satamapalvelun tarjonnan kannalta.
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suoritettavan palvelun yleinen salliminen
unionin tasolla edellyttéisi turvallisuutta ja
sosiaalikysymyksid koskevia lisdsadntoja,
jotta ndille aloille ei aiheutuisi kielteisia
vaikutuksia. Sen vuoksi ei ole
asianmukaista sidnnelldi tita asiaa
unionin tasolla, vaan jisenvaltioiden olisi
annettava itse paattaa, sddnteleviitko ne
itse suoritettavia satamapalveluja vai eiviit.
Sen vuoksi téssd asetuksessa olisi
kisiteltdva vain korvausta vastaan
suoritettavia satamapalveluja.

Tarkistus

(7) Satamahallinnon tehokkuuden,
turvallisuuden, ympéristoystavéllisyyden ja
sosiaalisen kestivyyden vuoksi sataman
hallinnointielimen olisi voitava edellyttdi,
ettd satamapalvelujen tarjoajien on voitava
osoittaa, ettd ne tayttdvit palvelun
suorittamiseksi asianmukaisella tavalla
tarvittavat vihimmaisvaatimukset. Ndiden
vihimmaéisvaatimusten olisi koskettava
toimijoiden ammattipatevyyteen liittyviad
edellytyksid, mukaan lukien turvallisen
toiminnan takaava asiaankuuluva
paikallinen tietimys, tarvittavat varusteet
asiaankuuluvien satamapalvelujen
tarjoamiseksi ja meriturvallisuuden
vaatimusten noudattamiseksi seki
terveyttd ja turvallisuutta koskevien lakien
Jja sopimusten noudattaminen ja sosiaali-
ja tyooikeuksien kunnioittaminen. Ndiitdi
edellytyksié voidaan ehdottaa ainoastaan,
Jjos ne ovat avoimia, syrjimattomia,
puolueettomia ja merkittdvid kyseisen
satamapalvelun tarjonnan kannalta.
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Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Satamapalvelun tarjoajien lukuméérian
rajoittamiseen johtavaa julkisen palvelun
velvoitteiden asettamista olisi voitava
perustella ainoastaan julkiseen etuun
liittyvilld syilla, jotta varmistettaisiin, ettd
asianomainen satamapalvelu on kaikkien
kayttdjien saatavilla koko vuoden ajan tai
ettd se on kohtuuhintainen tietyille
kayttdjaryhmille.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale
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Tarkistus

(7 a) Jokaisen palveluntarjoajan ja
erityisesti uusien markkinoille tulijoiden
olisi osoitettava, etti ne kykeneviit
palvelemaan alusten vihimmdismddrdad
oman henkilostonsd ja omien
varusteidensa avulla. Kaikkien on
noudatettava asiaankuuluvia séddinnoksid
Jja mddrdyksid, mukaan lukien
sovellettava tyolainsddddiinto,
tyoehtosopimukset ja satamien
laatuvaatimukset.

Tarkistus

(14) Satamapalvelun tarjoajien lukuméérian
rajoittamiseen johtavaa julkisen palvelun
velvoitteiden asettamista olisi voitava
perustella ainoastaan julkiseen etuun
liittyvilld syilla, jotta varmistettaisiin, ettd
asianomainen satamapalvelu on kaikkien
kayttdjien saatavilla koko vuoden ajan tai
ettd se on kohtuuhintainen tietyille
kayttajaryhmille ja etti satamatoiminnot
ovat turvallisia ja varmoja.
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Komission teksti

(19) Jasenvaltioilla olisi oltava oikeus
varmistaa satamapalveluja tarjoavien
yritysten henkiloston riittdvé sosiaaliturvan
taso. Tdmai asetus ei vaikuta
Jjasenvaltioiden sosiaali- ja
tyolainsdddidnnon soveltamiseen. Kun
satamapalvelujen tarjoajien lukumadraa
rajoitetaan, jos satamapalvelusopimuksen
tekeminen voi johtaa satamapalvelun
tarjoajan vaihtumiseen, toimivaltaisten
viranomaisten olisi voitava velvoittaa
valittu palvelun tarjoaja soveltamaan
tyontekijoiden oikeuksien turvaamista
yrityksen tai litkkeen taikka yritys- tai
litketoiminnan osan luovutuksen
yhteydessid koskevan jasenvaltion
lainsdddédnnon ldhentdmisestd annetun
neuvoston direktiivin 2001/23/EY"!
saannoksia.

"EYVL L 82, 22.3.2001, s. 16.

Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti

PE521.839v03-00

Tarkistus

(19) Jasenvaltioilla olisi oltava tiydet
oikeudet varmistaa satamapalveluja
tarjoavien yritysten henkildston riittdva
sosiaaliturvan taso tdysin itsendisesti ja
toissijaisuuden mukaisesti. Tami asetus ei
vaikuta jdsenvaltioiden nykyisen tai
tulevan sosiaali- ja ty6lainsddddnnon
soveltamiseen, koska sitdi kdsitelliin
EU:n tasolla satamien
tyomarkkinaosapuolten
neuvottelukomiteassa Euroopan unionin
perusoikeuskirjan 28 artiklaa ja
Euroopan unionin tuomioistuimen
tihdnastista oikeuskiytintod
taysimddrdisesti noudattaen. Kun
satamapalvelujen tarjoajien lukumadraa
rajoitetaan, jos satamapalvelusopimuksen
tekeminen voi johtaa satamapalvelun
tarjoajan vaihtumiseen, toimivaltaiset
viranomaiset voivat pyytiid valittua
palvelun tarjoajaa soveltamaan
tyontekijoiden oikeuksien turvaamista
yrityksen tai litkkeen taikka yritys- tai
litketoiminnan osan luovutuksen
yhteydessid koskevan jasenvaltion
lainsddddnnon ldhentdmisestd annetun
neuvoston direktiivin 2001/23/EY"!
tyontekijoiden oikeuksia ja tyoehtoja
koskevia sainnoksia.

"EYVL L 82, 22.3.2001, s. 16.

Tarkistus

(19 a) Euroopan unionin
kauppapolitiikalla olisi edistettivii
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Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi
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maailmanlaajuisesti koyhyyden
vihentimisti kohentamalla tyéoloja,
tyoterveyttd ja -turvallisuutta sekd
perusoikeuksien toteutumista. Julkisia
hankintoja koskevia sopimuksia ei saisi
antaa taloudellisille toimijoille, jotka ovat
osallistuneet rikollisjéirjeston toimintaan
tai ihmiskaupan uhrien tai
lapsityovoiman hyodyntimiseen.

Tarkistus

(22 a) Komission olisi selvennettiivii
valtiontuen kisitetti
satamainfrastruktuurin rahoituksen
yhteydessii ja otettava samalla huomioon
julkisen pdidsyn ja puolustuksellisten
perusrakenteiden ei-kaupallinen luonne.
Timd koskee kansalliseen
litkenneverkkoon piiisyn mahdollistavien
rautatie- ja maantieyhteyksien
infrastruktuuria, satama-alueella
sijaitsevien laitosten infrastruktuuria sekd
kaikkea infrastruktuuria, joka
mahdollistaa pddisyn satama-alueelle,
mukaan lukien pidsy merelti,
purjehduskelpoiset kanavat ja
puolustukselliset perusrakenteet.
Tdamdntyyppisen infrastruktuurin olisi
oltava kaikkien mahdollisten kiyttijien
kdytettivissd yhtdiliisin ja syrjimdittomin
ehdoin ja kuuluttava valtion
velvoitteeseen vastata vieston yleisiin
tarpeisiin.
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Johdanto-osan 31 a kappale (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 11

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

¢) ruoppaus;

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — d alakohta
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Tarkistus

(31 a) Satamien tyomarkkinasuhteilla on
merkittivd vaikutus satamien toimintaan.
Siksi satamien alakohtainen
tyomarkkinaosapuolten
neuvottelukomitea tarjoaa
tyomarkkinaosapuolille kehyksen, jossa
ne voivat saada aikaan tuloksia liittyen
tyoolojen parantamiseen, esimerkiksi
tyoterveyteen ja -turvallisuuteen,
koulutukseen ja pitevyyksiin,
vihdrikkisid polttoaineita koskevaan
EU:n politiikkaan sekii
monimuotoisuuden kehittimiseen
lisddmadlld alan houkuttelevuutta
aliedustetuille ryhmille, kuten nuorille
tyontekijoille seki naispuolisille
tyontekijoille. Komission olisi edistettivii
neuvotteluja ja seurattava niitd tiiviisti.
Jos selkeddiin sopimukseen ei piidstii
vuoteen 2016 mennessd, komission olisi
harkittava, olisiko syyti esittiidi
lainsdiddiintoehdotus.

Tarkistus

Poistetaan.
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Komission teksti

d) kiinnitys;

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — g alakohta

Komission teksti

2) luotsaus; ja

Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — h alakohta

Komission teksti

h) hinaus.

Tarkistus 15

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1. tankkauksella’ vesiliikenteen aluksen
tdydentdmisti kiintedlld, nestemadiselld tai
kaasumaisella polttoaineella tai muulla

energialdhteelld, jota kdytetddn

vesiliikenteen aluksen kdyttévoimana seké
yleiseen ja erityiseen energian saantiin

aluksella sen ollessa laiturissa;

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus
Poistetaan.

Tarkistus

1. *tankkauksella’ vesiliikenteen aluksen
tdydentdmistd kiintedlld, nestemadiselld tai
kaasumaisella polttoaineella tai muulla
energialdhteelld, jota kdytetddn
vesiliikenteen aluksen kdyttévoimana seké
yleiseen ja erityiseen energian saantiin
aluksella;

Perustelu

Tankkaus voidaan tehdd merelld eikd pelkdstddn laiturissa.
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Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

2. ’lastinkdsittelypalveluilla’ lastin
organisointia ja késittelya sitd kuljettavan
vesiliikenteen aluksen ja rannan vililld
lastin tuomiseksi, viemiseksi tai
kauttakuljettamiseksi, mukaan lukien lastin
kuljettamiseen suoranaisesti liittyvé lastin
prosessointi, kuljetus ja viliaikainen
varastointi asiaankuuluvassa
lastinkdsittelyterminaalissa, mutta pois
lukien kasiteltyyn lastiin liittyva
varastointi, purkaminen,
jélleenpakkaaminen tai muu arvoa lisddva
palvelu;

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 14 alakohta

Komission teksti

14. ’julkisen palvelun velvoitteella’
vaatimusta, joka on mddritelty tai
midriitty sellaisten yleishyodyllisten
satamapalvelujen varmistamiseksi, joita
toimija ei omien taloudellisten etujensa
vuoksi ottaisi hoitaakseen tai ei hoitaisi
samassa laajuudessa tai samoin ehdoin;

Tarkistus

2. ’lastinkdsittelypalveluilla’ lastin
organisointia ja késittelya sitd kuljettavan
vesiliikenteen aluksen ja rannan vililld
lastin tuomiseksi, viemiseksi tai
kauttakuljettamiseksi, mukaan lukien lastin
kuljettamiseen suoranaisesti liittyvé lastin
prosessointi, kiinnittiminen, irrottaminen,
kuljetus ja véliaikainen varastointi
asiaankuuluvassa
lastinkdsittelyterminaalissa, mutta pois
lukien kasiteltyyn lastiin liittyva
varastointi, purkaminen,
jélleenpakkaaminen tai muu arvoa lisddva
palvelu;

Tarkistus

14. ’julkisen palvelun velvoitteella’
velvoitetta sellaisten yleishyodyllisten
satamapalvelujen varmistamiseen, joita
toimija ei omien taloudellisten etujensa
vuoksi ottaisi hoitaakseen tai ei hoitaisi
samassa laajuudessa tai samoin ehdoin;

Perustelu

Toistetaan ulkoisten palvelujen kdsitteeseen rautatie-, maantie- ja sisdvesiliikenteessd
olennaisesti kuuluvia velvoitteita koskevista jdsenvaltioiden toimenpiteistd
26. kesdkuuta 1969 annetussa asetuksessa (ETY) N:o 1191/69 esitetty mddritelmd.
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Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sataman hallinnointielin voi edellyttiiii,
ettd satamapalvelujen tarjoajien on
noudatettava vihimmaéisvaatimuksia
asianomaisen satamapalvelun
suorittamiseksi.

Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut
vahimmaisvaatimukset voivat soveltuvin
osin koskea ainoastaan seuraavia:

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) satamapalvelujen tarjoajan tai sen
henkildston ammattipitevyys taikka
satamapalvelun tarjoajan toimintoja
tosiasiallisesti ja jatkuvasti hallinnoivien
luonnollisten henkildiden
ammattipitevyys;

Tarkistus

1. Sataman hallinnointielimen on
edellytettivd, ettd satamapalvelujen
tarjoajat noudattavat
vihimmaéisvaatimuksia asianomaisen
satamapalvelun suorittamiseksi.

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut
vahimmaisvaatimukset voivat soveltuvin
osin koskea seuraavia:

Tarkistus

a) satamapalvelujen tarjoajan tai sen
henkildston ammattipitevyys taikka
satamapalvelun tarjoajan toimintoja
tosiasiallisesti hallinnoivien luonnollisten
henkildiden ammattipétevyys;

Perustelu

Voi olla vaarallista vaatia, ettd ainoastaan “’jatkuvasti” toimintoja hallinnoivien henkiléiden
on oltava pdtevid. Turvallisuussyistd kaikkien toimintoja hallinnoivien henkiléiden on oltava

ammatillisesti pdtevid.

AD\1014951FI.doc
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TarKkistus 21

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c¢) meriturvallisuutta tai sataman ja sen
tuloviylien, laitteiden, varusteiden ja
henkildiden turvallisuutta ja turvatoimia
koskevien vaatimusten noudattaminen;

Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 23

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Vidhimmaisvaatimusten on oltava

avoimia, syrjiméttomid ja puolueettomia ja

niiden on oltava merkityksellisid
asianomaisen satamapalvelujen luokan ja
luonteen kannalta.

PE521.839v03-00
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Tarkistus

c¢) meriturvallisuutta tai sataman ja sen
tuloviylien, laitteiden, varusteiden,
tyontekijoiden ja muiden henkildiden
turvallisuutta ja turvatoimia koskevien
vaatimusten, mukaan lukien kyseiseen
satamaan sovellettavien tyiterveys- ja
tyoturvallisuusmdidirdysten,
noudattaminen;

Tarkistus

d a) sosiaali- ja tyolainsddiidinnon ja
tyoehtosopimusten noudattaminen.

Tarkistus

3. Vihimmaiisvaatimusten on oltava
avoimia, syrjiméttomid ja puolueettomia ja
niiden on oltava merkityksellisid

asianomaisen satamapalvelujen luokan ja
luonteen kannalta, eikd niiti saa kéyttdd
viillillisesti markkinaesteiden luomiseen.

AD\1014951FI.doc



Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
b a) tarve varmistaa varmojen,

turvallisten ja sosiaalisesti ja ympdiriston
kannalta kestivien satamatoimintojen

tarjoaminen.
Tarkistus 25
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — a alakohta
Komission teksti Tarkistus
a) palvelu on saatavilla tauotta koko a) palvelu on saatavilla ja toimii
pdivén, yon, viikon ja vuoden ajan; laadukkaasti tauotta koko pidivan, yon,

viikon ja vuoden ajan;

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

¢ a) satamatoiminnot ovat turvallisia,
varmoja ja ympiriston kannalta kestivid.

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6. Kun sellaiset satamapalvelut 6. Kun sellaiset satamapalvelut
keskeytyvit, joille on asetettu julkisen keskeytyvit, joille on asetettu julkisen
AD\1014951FI.doc 15/19 PE521.839v03-00
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palvelun velvoitteita, tai kun téllainen
tilanne on vaarassa syntyé vélittomasti,
toimivaltainen viranomainen voi toteuttaa
hétitoimenpiteen. Hétdtoimenpiteena
palvelu voidaan siirtdd suoraan toiselle
palveluntarjoajalle enintdéin yhden vuoden
ajaksi. Kyseisend aikana toimivaltaisen
viranomaisen on joko kdynnistettava

7 artiklan mukainen uusi menettely
satamapalvelun tarjoajan valitsemiseksi tai
sovellettava 9 artiklaa.

Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Tama asetus ei vaikuta jisenvaltioiden
sosiaali- ja tyolainsdddinnon
soveltamiseen.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kun satamapalvelujen tarjoaja ei ole
vakiintunut satamapalvelujen tarjoaja,
sataman hallinnointielimet voivat vaatia
7 artiklassa sdddettyd menettelya
noudattaen nimitettyd satamapalvelujen
tarjoajaa myontimadn vakiintuneen
satamapalvelujen tarjoajan aiemmin
palkkaamalle henkilokunnalle oikeudet,
joihin se olisi ollut oikeutettu, jos kyseessa
olisi ollut direktiivissd 2001/23/EY
tarkoitettu siirto, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kansallisen ja unionin

PE521.839v03-00

palvelun velvoitteita, tai kun téllainen
tilanne on vaarassa syntyé vélittomasti,
toimivaltainen viranomainen voi toteuttaa
hétitoimenpiteen. Tyétaistelutoimia ei
katsota satamapalvelujen keskeytymiseksi.
Haititoimenpiteend palvelu voidaan siirtda
suoraan toiselle palveluntarjoajalle
enintdén yhden vuoden ajaksi. Kyseisend
aikana toimivaltaisen viranomaisen on joko
kdynnistettdva 7 artiklan mukainen uusi
menettely satamapalvelun tarjoajan
valitsemiseksi tai sovellettava 9 artiklaa.

Tarkistus

1. Tama asetus ei vaikuta jisenvaltioissa
sovellettavaan sosiaali- ja
tyolainsiiddiintoon.

Tarkistus

2. Kun satamapalvelujen tarjoaja ei ole
vakiintunut satamapalvelujen tarjoaja,
Jjdsenvaltioiden on pyydettivii sataman
hallinnointielimid vaatimaan
mahdollisuuksien mukaan 7 artiklassa
sdddettyd menettelyd noudattaen nimitettyé
satamapalvelujen tarjoajaa myontdmédn
vakiintuneen satamapalvelujen tarjoajan
aiemmin palkkaamalle henkilokunnalle
oikeudet, joihin se olisi ollut oikeutettu, jos
kyseessé olisi ollut

direktiivissd 2001/23/EY tarkoitettu siirto,

AD\1014951FI.doc



lainsddddannon, mukaan lukien
tydmarkkinaosapuolten véliset
tyoehtosopimukset, soveltamista.

Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kun sataman hallinnointielimet vaativat
satamapalvelujen tarjoajia noudattamaan
asiaankuuluvien satamapalvelujen
tarjonnassa tiettyjd sosiaalisia normeja,
tarjouskilpailuasiakirjoissa ja
satamapalvelusopimuksissa on lueteltava
asianomainen henkildkunta ja annettava
avoimesti yksityiskohdat sen sopimukseen
perustuvista oikeuksista seké
edellytyksistd, joilla tyontekijoiden
katsotaan olevan yhteydessi
satamapalveluihin.

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Sataman hallinnointielimen on kuultava
sdannollisesti sidosryhmii, kuten
satamassa toimivia satamaan
sijoittautuneita yrityksié, satamapalvelujen
tarjoajia, vesiliikkenteenharjoittajia, lastin
omistajia, maaliikenteenharjoittajia ja
viranomaisia seuraavista kysymyksisti:

AD\1014951FI.doc

sanotun kuitenkaan rajoittamatta
kansallisen ja unionin lainsddddnnon,
mukaan lukien tyomarkkinaosapuolten
viliset tydehtosopimukset, soveltamista.

Tarkistus

3. Kun sataman hallinnointielimet vaativat
kaikkia satamapalvelujen suorittamiseen
osallistuvia palvelujen tarjoajia
noudattamaan kaikkia voimassa olevia
sosiaalisia normeja,
tarjouskilpailuasiakirjoissa ja
satamapalvelusopimuksissa on lueteltava
asianomainen henkilokunta ja ilmoitettava
tiedot sen sopimukseen perustuvista
oikeuksista sekd edellytyksistd, joilla
tyontekijoiden katsotaan olevan yhteydessa
satamapalveluihin.

Tarkistus

1. Sataman hallinnointielimen on kuultava
sdannollisesti sidosryhmii, kuten
satamassa toimivia satamaan
sijoittautuneita yrityksié, satamapalvelujen
tarjoajia, vesiliikenteenharjoittajia, lastin
omistajia, tyontekijoiden edustajia,
maaliikenteenharjoittajia ja viranomaisia
seuraavista kysymyksisti:

PE521.839v03-00

Fl



Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

¢ a) voimassa olevien sosiaalisten
normien noudattaminen.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus
c a) terveys- ja turvallisuusvaatimusten
asianmukainen soveltaminen ja

tarvittaessa toimenpiteet terveyden ja
turvallisuuden parantamiseksi.
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